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lllustration

IT- ion FR - ion ES - 6n GR - ion TR - illii
DE - Illustration RU - Illustration AR - ALbgi.

EN1. LED Indicator 2. Type-C PD 3.USB1:QC3.0 4. US Plug 5. UK Plug 6. EU Plug

IT 1.Indicatore a LED 2.Tipo-CPD 3.USB1:QC3.0 4. SpinaUS 5. Spina UK 6. Spina EU
FR 1. Voyant LED 2. Type-C PD 3. USB1:QC3.0 4. Prise US 5. Prise UK 6. Prise EU

ES 1. Indicator LED 2. Tipo-C PD 3. USB1:QC3.0 4. US Enchufe 5. UK Enchufe 6. EU Enchufe
GR 1.EvBeiEn LED 2. Type-CPD 3.USB1:QC3.0 4.US Plug 5. UK Plug 6. EU Plug

TR 1. LED Gésterge 2. Type-C PD 3. USB1:QC3.0 4. US Bashgi 5.UK Bashigi 6. EU Bashgr
DE 1.LED-Anzeige 2.Typ-CPD 3.USB1:QC3.0 4.US stekker 5. UK stekker 6. EU stekker

RU 1. CeeToauoawsiit nkankatop 2. Type-C PD 3, USB1:QC3.0 4. US agantep
5. UK apanTep6. EU agantep
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Operation Instructions

- Istruzioni di utilizzo FR - Ir d'utilisation ES - i de
GR -0dnyieg Aetroupyiag TR - Galisma Talimatlari DE - Bedienungsanleitungen
NL - Gebruiksaanwijzing RU - MHcTpykumuu no akcrnyatayuu AR - Jiouiill Ololoi
UK: Plug the 2-port USB wall charger into an electrical outlet and connect your USB-compatible
devices. Use these two ports to charge most tablets and other USB compatible devices.

Electrical outlet

—
) -—@
IT Collegare il caricatore a muro USB a 2 porte a una presa elettrica e collegare i dispositivi compatibili USB

Utilizzare queste due porte per caricare la maggior parte dei tablet e altri dispositivi compatibili USB.

FR Branchez e chargeur mural USB 4 2 ports dans une prise secteur et connectez vos appareils compatibles
USB. Utilisez ces deux ports pour charger la plupart des tablettes et autres appareils compatibles USB,

ES Conecte el cargador de pared USB de 2 puertos a una toma eléctrica y conecte sus dispositivos
compatibles con USB. Use estos dos puertos para cargar la mayorfa de las tabletas y otros dispositivos
compatibles con USB.

GR SUVB0TE TO (opTIOTA Tolyou USB 2-80pa O ia AEKTPLKA p(Za Kall GUVBEOTS TiG OUOKEUEG o

Specifications

IT- i FR - C: éristi ES- i i GR -,
TR - Ozellikler DE - Bestek NL - llustracion RU - XapakTepucTukin AR - Ulénlgoll

EN - Output IT - Uscita FR - Sortie
ES - Salida GR - Mapaywyr
TR-Gikig DE - Ausgang NL - Uitgang
RU - Bbixoa AR - Ml

A VI VIR 20V 2 25

54)
PD3.0: 5V=3A; V= 3A 12V 3A; 15V=3A; 20V2.25A PDASW
QC+PD Total: 5V=6A

EN - Dimension IT - Dimensioni

FR - Dimension ES - Dimensiones

GR - AtdoTaon TR - Boyutlar DE - Abmessungen
NL - Dimensie RU - Msmepenve AR - slayll

48 mm * 47 mm * 30 mm

EN - Weight IT - Peso FR - Poids ES - Peso
GR-Bipog TR - Agirlik DE - Gewichtn 0.084kg
NL - Gewicht RU - Bec AR - (jgl

EN - Model No. IT - Modello N.

FR - Numéro de modéle ES - No. de Modelo
GR -Ap18p6g MovTéAou TR - Model No.

DE - Modell Nr. NL - Modelnr. RU - Moaens N°.
AR - J12600 p5)

G-MINI45W-K

EN - Barcode IT - Codice a Barre

FR - Code & barre ES - Cédigo de barras

GR - ypappwTog kbdikag TR - Barkod

DE - Barcode NL - Barcode RU - WTpux-«0a
AR - caluuluill oo

6939801428758

eivaw oupaTég pe USB. XpowonolioTe autég Tig 800 BUPES Yia va (OpTicETE Ta
TapréTeg kat dAkeg USB ouokeug cupBares.

TR 2 baglanti noktali USB duvar sarj cihazini elektrik prizine takin ve USB uyumlu cihazlannizi baglayin.
Tabletlerin ve diger USB uyumlu cihazlarin gogunu sarj etmek igin bu iki baglanti noktasini kullanin.

DE Stecken Sie das 2-Port-USB-Ladegerat in eine Steckdose und schlieRen Sie Ihre USB-kompatiblen Geréte
an. Verwenden Sie diese beiden Anschliisse, um die meisten Tablets und andere USB-kompatible Gerte
aufzuladen.

NL Plaats de 2-poorts USB-wandlader in een en sluit uw USB: apparaten aan.
Gebruik deze twee poorten om de meeste tablets en andere USB-compatibele apparaten op te laden.

RU M USB-sapsiHoe K poseTke 1 USB-
ycTpoiicTBa. Mcnonaayme 9T fBa nopTa AN 3apsAAKu GONMbIUMHCTBA MNAHWETOB W APYrUX
USB-COBMECTUMBIX yCTPOWCTB.
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Attention

IT - Attenzione FR - Attention ES - Atencién GR - Mpoocoxr TR - Uyari DE - Achtung
NL - Aandacht RU - Buumanne AR - oUiil

EN:

Read all the instructions before sing the product.

Do not subject the product to direct sun and high temperatures.

Do not place on a surface that is wet from water or cleaning solvents.

Do not puncture, throw, drop, bend or moify.

Stop using the product when it generates unusual smell, heating, distortion of any other
abnormalities.

Please keep it out of the reach of children

I

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non sottoporre il prodotto al sole diretto e alle alte temperature

Non posizionare su una superficie bagnata dall'acqua o detergente.

Non forare, lanciare, lasciare cadere, piegare o modificare.

Smettere di usare il prodotto quando genera odore insolito, riscaldamento, distorsione di altre
anomalie.

Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

FR:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Nexposez pas la produit au soleil et  des températures élevées.

Ne placez pas 'appareil sur une surface mouillée d'eau ou de solvants de nettoyage.

Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier.

Arrétez dutiliser le produit lorsquil génére une odeur inhabituelle, un échauffement, une distorsion
de toute autre anomalie.

Veuillez le garder hors de la portée des enfants.

ES:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

No someta el producto a sol directo y altas temperaturas.

No cologue sobre una superficie que esté mojada con agua o disolventes de limpieza.

No pinchar, tirar, dejar caer, doblar o modificar.

Deje de usar el producto cuando genere olor inusual, calentamiento, distorsion de cualquier otra
anomalia

Por favor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

GR:

AlaBdoTe ONEG TIG 0BNYIEG TPLY XPNOLHOTOICETE TO MPOTOV.

Mnv UNOBAARETE TNV MPOTdV O€ GEGO AALO Kat OE LYNAES BEPOKPATIES

Mnv TonoBeTeiTe Ndvw e pia enupaveta nou eivat Lypo ané To vepd i Tov kaBaptopd SLarvTeg.

Mny TpuéTe, piEe, rribon, AuyiZeTe i Tpononoteite

Zmuuchs va xpnc\uono\tns TO MPOIoY, OTav uuro Tapdyet pia acuviBloTn pupwdid, BEppavon,
awv

Mapakahobpe va To KpaTAOEL paKpLd and Ta natdid.

Qoul

www.goui.com

Bl [E]

Dubai Industrial Area 2
Damascus Street, Al Qusais

Post box Number 181747

Dubai

United Arab Emirates
info@goui-online.com

T®Cel

Made in China

ni kullanmadan énce tiim talimatlart okuyun.

riinii dogrudan giinese ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayin
Sudan veya temizleme so\vemlennden |s|anan bir yiizeye koymayin.
Delmeyin, atmayin, bii veya
Uriinii ahigtimadik bir koku, 1smma, dlger anormalilerin bozuimasina yol agtigi zaman kullanmay!
birakin,

Liitfen cocuklarin erisemeyecegi yerde saklaymniz.

DE:
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Setzen Sie die produkt nicht direkter
Nicht auf einer Oberfliiche platzieren, die von Wasser oder Reinigungsmitteln feueht it
Nicht punktieren, werfen, fallen lassen, biegen oder modifizieren

Horen Sie auf, das Produkt zu , wenn es Geruch,
von anderen Anomalien erzeugt

Bitte aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

g, Verzerrung

NL:
Lees alle instructies voordat u het product gebruikt

Stel de product niet bloot aan zon en hoge temperaturen.

Plaats het niet op een oppervlak dat nat is van water of reinigingsoplosmiddelen.
Niet doorboren, gooien, laten vallen, buigen of wijzigen

Stop met het gebruik van het product als het een
andere afwijkingen genereert

Houd het buiten het bereik van kinderen

geur, verwarming of g van

RU:

MpouuTaiiTe BCe MHCTPYKUMH NEpeA UCMoNb30BaHMEM NPOAYKTA.

He noasepraiite NposiykTa BO3AENCTBUIO NPSIMbIX COMTHEYHbIX /ly4ei U BbICOKUX TeMnepaTyp.

He pasmeLyaiite Ha NOBEPXHOCTH, KOTOPas MOKPasA OT BOALI MM YACTALUMX PacTBOPUTENeA.

He npokanbiBaiiTe, He 6pocaiiTe, He CribaiiTe U He UaMeHsiiTe.

MpekpaTuTe WCMONb30BaHWe NPOAYKTa, KOrla OH BbI3biBAeT HEOBbIYHbIA 3anax, Harpes,
MCKaXeHe NIBbIX APYrvX aHOMaNMi.

MoxanyiCcTa, XpaHUTe €ro B HEAOCTYMHOM ANIA A€TeVi MecTe.

R:
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EN: CORRECT DISPOSAL FOR THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please se the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling

IT: CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling

FR: LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Cette marque indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
IUE. Pour éviter tout risque sur lenvironnement ou Ia santé humaine par [élimination incontrdlée des
déchets, recyclezle de maniére n de la urable des
ressources matérielles. Pour retourner votre apparell usage, veuillez utiliser les systemes de retour et
de collecte ou contactez le vendeur auprés duguel le produit a été acheté, puisquon peut prendre ce
produit pour un recyclage sans danger pour fenvironnement.

ES: CORRECTO DESECHO PARA ESTE PRODUCTO
Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos en toda la

TR: BU CIHAZ iciN DOGRU KULLANIM
Cihaz! geri igin litfen yerel
diger evsel atiklarla birlikte

insan sagligina zarar vermesini dnlemek icin, malzeme kaynaklannin siirdirilebilir yeniden
kullanimini tesvik etmek igin sorumlu bir sekilde geri déniistirin. Kullanilmis cihazinizi iade etmek
igin liitfen iade toplama sistemlerini kullanin veya iiriiniin satin alindigi saticiya basvurun. Bu tiriinii
gevre dostu geri doniisiim igin alabilirler.

takip edin. Bu isaret, bu iirtinin AB genelinde
atiklarin cevreye veya

DE: KORREKTE ENTSORGUNG FUR DIESES PRODUKT

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabfallen in
der gesamten EU entsorgt werden darf. Um mégliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche

durch te 2 recyce\n Sie diese
um die i i u férdern. Um Ihr
Gerat zuri Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsyslem oder

wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kbnnen dieses Produkt fiir
umweltfreundliches Recycling nehmen.

NL: JUISTE VERWIJDERING VOOR DIT PRODUCT

Deze markering geeft aan dat it product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde alva\verwijdenng te voorkomen, moet u deze op verantwoorde wijze recyclen om
duurzaam te Als u uw gebruiki apparaat wilt
retourneren, gebruikt u de retour-en verzamelsystemen of neemt u contact op met de winkel waar het
product is gekocht. Ze kunnen it product gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

RU: NMPABW/IbHOE YTU/IU3ALIUA Ai71A 3TOT0 NMPOAYKTA

UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
de residuos, reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de recoleccion de
devolucin o pongase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto. Pueden tomar este
producto para un reciclaje seguro para el medio ambiente.

GR: ZwoT PuBjton Ma To Mapév Mpoiov
AUTH ) orjpavon LNEBEIKVUEL 8Tt To TIPOTSY QUTS 36V NpENEL va anoppinTeTat pagi pe GAAa owiaxd

andBAnTa os 6An TV EE. Na va anoweuxBsi meav) BAGBN oTo eptBdMNov fj Tv avBpdruvn vysia
and TV aveEEAeYKTN BLGBECN TwV AMOBAATWY, QVAKUKAGOTE TNV UMEVBLVA Yia TV ™e

9Ta Ha TO, YTO 3TOT NPOAYKT HENMb3A YAANATb C APYrMMM GbiTOBbIMM
oTxopamm o ECeMy EC. YT0BbI NPeAoTBPaTUTL BOIMOXHBIZ BPEA OKPYXaloweil cpeae W
3A0POBLIO  YeroBeKa OT HEKOHTPOZMPYEMOTO  YAAneHNs —OTXOAOB, aKKyMynWpoBaTb  ero
OTBETCTBEHHO, YTOBbI CNOCOGCTBOBATH
pecypcas. Tobul BEpHYTL MCTIONb3YEMOE YCTPONCTEO, MCTONLSYATE CHCTEMB! BoSBpaTa W copa
WNM 06paTUTECH B POSHUUHBIA TOPrOBeL, e 6bIn NPUOBPETeH NPOAYKT. OHM MOTYT UCMOAb30BATL
3TOT NPOAYKT ANA 9KONOTMYECKY 6e30MaCcHOi NepepaBoTK.

Ui im (0 Al yal3i

BLloLpnG Enavaxpnowionoinang Twyv LAKGY Mopwy. Fa va emoTpéweTs Ypnowonotsitar n
ouokeun oag, Te Ta ovoTAPaTA 16 Kat aUMoYAG ff eukowwVaTe pe T
KardoTna anb To onoio ayopdoae To Mooy, Mnopody va AdBoY auTo To MPOidY yia TV
TeptBAaNAOVTIKG QO QVAKOKAWON
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Warranty

IT - Garanzia FR - Garantie ES - Garantia GR - Eyyonon TR - Garanti DE - Garantie

NL - Garantie RU - FapaHTus AR - (JloaJl

EN This product is under warranty for the period of 24 months from the purchase date.
Please check your warranty policy on our website.

IT Questo prodotto & in garanzia per il periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Si prega di
controllare la politica di garanzia sul nostro sito web.

FR Ce produit est sous garantie pour une période de 24 mois a compter de la date d'achat
Veuillez vérifier votre politique de garantie sur notre site Web.

ES Este producto esta en garantia por el periodo de 24 meses a partir de la fecha de
compra. Por favor revise su politica de garantia en nuestro sitio web.

GR AuTO TO TIPOTOV Eival and TNV eyyvnon yla To Xpovike SLAoTNHA TWY 24 vy and
TNV npepopnvia ayopds. MapakaleioTe va eAéyEeTe TNV MOALTIKY £yyounon oag oTnv
oTooeAda pag

TR Bu iiriin, satin alma tarihinden itibaren 24 aylik garanti kapsamindadir. Liitfen web
sitemizdeki garanti politikanizi gézden gegirin.

DE Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Bitte {iberpriifen
Sie Ihre Garantiebedingungen auf unserer Website.

NL Dit product valt onder de garantie gedurende een periode van 24 maanden vanaf de
aankoopdatum. Controleer uw garantiebeleid op onze website.
RU 3TOT NpoAyKT HaxoAWTCA MOA rapaHTHeil B TedeHne 24 MecsilieB C AaTbl MOKYMKU
MoxanyicTa, NPOBEpLTE CBOIO NMOSMTHKY rapaHTMM Ha HaleM Be6-CailTe.
liodg0 cale (loall dwluw doalo cnyy il U (30 ljub T € 6.10) jlosall Ca Yiioll 1 :AR
caigpil
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ULTRA FAST CHARGING

MINI*D

INIVERSAL SUPER MINI TRAVEL CHARGER 45 WATTS | UK /EU /USA

=g POWER DELIVERY Qualcomm 3 )
PD TECHNOLOGY quick charge -

User manual / Manuale utente / Manuel de ['utilisateur

Manual de intrucciones / Eyxetpidto xpnotn /
Kullanim Kilavuzu / Benutzerhandbuch /

Handleiding / PykoBofcTBO nonb3oBatens / o1iiwoll Jua




